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CAMARA DOS DEPUTADOS Ay

COMISSAO ESPECIAL DESTINADA A EXAMINAR O PL.2.330, DE
2011, E O PL 2.686, DE 2011, APENSADO

SUBEMENDA SUBSTITUTIVA GLOBAL
(PL N.° 2.330, DE 2011, E PL 2.686, DE 2011, apensado)

Dispde sobre as medidas relativas a
Copa das Confederagdes FIFA de 2013 e a
Copa do Mundo FIFA de 2014, que serao
realizadas no Brasil.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

CAPITULO |

DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 1° Esta Lei dispde sobre as medidas relativas a Copa
das Confederagdes FIFA de 2013, & Copa do Mundo FIFA de 2014 e aos eventos
relacionados, que serdo realizados no Brasil.

Art. 2° Para os fins desta Lei, serédo observadas‘ as
seguintes definigdes:

| - Fédération Internationale de Football Association - FIFA -
associa¢do suica de direito privado, entidade mundial que regula o esporte de
futebol de associagdo, e suas subsidiarias ndo domiciliadas no Brasil;

Il - Subsidiaria FIFA no Brasil - pessoa juridica de direito
privado, domiciliada no Brasil, cujo capital social total pertence a FIFA;

Il - COPA DO MUNDO FIFA 2014 - COMITE
ORGANIZADOR BRASILEIRO LTDA. - LOC - pessoa juridica de direito privado,
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reconhecida pela FIFA, constituida sob as leis brasileiras com o objetivo de
promover a Copa das Confederagdes FIFA de 2013 e a Copa do Mundo FIFA de
2014, bem como os eventos relacionados;

IV - Confederacdo Brasileira de Futebol - CBF - associagao
brasileira de direito privado, sendo a associag&o nacional de futebol no Brasil;

V - Competicdes - a Copa das Confederagoes FIFA de 2013
e a Copa do Mundo FIFA de 2014;

VI - Eventos - as Competicdes e as seguintes atividades
relacionadas as Competicdes, oficialmente organizadas, chanceladas,
patrocinadas ou apoiadas pela FIFA, Subsidiarias FIFA no Brasil, LOC ou CBF:

a) os congressos da FIFA, ceriménias de abertura,
encerramento, premiagao e outras cerimonias, sorteio preliminar, final e quaisquer
outros sorteios, langamentos de mascote e outras atividades de langamento;

b) seminarios, reunides, conferéncias, workshops e coletivas
de imprensa;

Esperanga (Football for Hope) ou projetos beneficentes similares;
d) partidas de futebol e sessdes de treino; e

e) outras atividades consideradas relevante
realizagdo, organizagdo, preparagdo, marketing, divulgagdo, promogdo ou
encerramento das Competigoes;

VII - Confederagdes FIFA - as seguintes confederagoes:

a) Confederagdo Asiatica de Futebol (Asian Football
Confederation - AFC);

b) Confederagdo Africana de Futebol (Confédération
Africaine de Football - CAF);

c) Confederagéo de Futebol da América do Norte, Central e
Caribe (Confederation of North, Central America and Caribbean Association
Football - CONCACAF);

d) Confederagdo Sul-Americana de Futebol (Confederacion
Sudamericana de Futbol - CONMEBOL);
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e) Confederacdo de Futebol da Oceania (Oceania Football
Confederation - OFC); e

f) Unido das Associagdes Europeias de Futebol (Union des
Associations Européennes de Football - UEFA);

VIl - Associagdes Estrangeiras Membros da FIFA - as
associagdes nacionais de futebol de origem estrangeira, oficialmente afiliadas a
FIFA, participantes ou ndo das Competigdes;

IX - Emissora Fonte da FIFA - pessoa juridica licenciada ou
autorizada, com base em relagdo contratual, para produzir o sinal e o contetdo
audiovisual basicos ou complementares dos Eventos com o objetivo de
distribuicdo no Brasil € no exterior para os detentores de direitos de midia;

X - Prestadores de Servigos da FIFA - pessoas juridicas
licenciadas ou autorizadas, com base em relagdo contratual, para prestar servigos
relacionados & organizagéo e producdo dos Eventos, tais como:

a) coordenadores da FIFA na gestdo de acomodacdes, de
servigos de transporte, de programagcéo de operadores de turismo e dos estoques
de ingressos;

b) fornecedores da FIFA de servigos de hospitalidade e de
solugdes de tecnologia da informag&o; e

c) outros prestadores licenciados ou autorizados pela FIFA
para a prestagao de servigos ou fornecimento de bens.

Xl - Parceiros Comerciais da FIFA - pessoas juridicas
licenciadas ou autorizadas com base em qualquer relagdo contratual, em relagéo
aos Eventos, bem como os seus subcontratados, com atividades relacionadas
aos Eventos, excluindo as entidades referidas nos incisos Ill, IV e Vil a X;

Xll - Emissoras - pessoas juridicas licenciadas ou
autorizadas com base em relagdo contratual, seja pela FIFA, seja por nomeada
ou licenciada pela FIFA, que adquiram o direito de realizar emissoes Gu
transmissdes, por qualquer meio de comunicagdo, do sinal e do cont fido
audiovisual basicos ou complementares de qualquer Evento, consid )
Parceiros Comerciais da FIFA;

XlIl - Agéncia de Direitos de Transmiss&o - pessoa \uridica
licenciada ou autorizada com base em relagéo contratual, seja pela FIFA, seja por
nomeada ou autorizada pela FIFA, para prestar servicos de representagao de
vendas e nomeacao de Emissoras, considerada Prestadora de Servigos da FIFA;
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XIV - Locais Oficiais de Competigdo - locais oficialmente
relacionados as Competicdes, tais como estadios, centros de treinamento, centros
de midia, centros de credenciamento, areas de estacionamento, areas para a
transmissdo de Partidas, areas oficialmente designadas para atividades de lazer
destinadas aos fas, localizados ou ndo nas cidades que irdo sediar as
Competicdes, bem como qualquer local no qual o acesso seja restrito aos
portadores de credenciais emitidas pela FIFA ou de Ingressos;

XV - Partida - jogo de futebol realizado como parte das
Competicoes;

XVl - Periodos de Competicdo - espago de tempo
compreendido entre o vigésimo dia anterior a realizagéo da primeira Partida e o
quinto dia apés a realizagio da ultima Partida de cada uma das Competicdes;

XVIl — Representantes de Imprensa - pessoas naturais
autorizadas pela FIFA, que recebam credenciais oficiais de imprensa relacionadas
aos Eventos, cuja respectiva relagdo sera divulgada com antecedéncia,
observados os critérios previamente estabelecidos nos termos do §1° do art. 13,
podendo tal relagdo ser alterada com base nos mesmos critérios.

XVIl - Simbolos Oficiais - sinais visivelmente distintivos,
emblemas, marcas, logomarcas, mascotes, lemas, hinos e qualquer outro simbolo
de titularidade da FIFA; e

XIX - Ingressos - documentos ou produtos emitidos pela
FIFA que possibilitam o ingresso em um Evento, inclusive pacotes de
hospitalidade e similares.

Paragrafo unico. A Emissora Fonte, os Prestadores de
Servico e os Parceiros Comerciais da FIFA referidos nos incisos IX, X e Xl
poderdo ser autorizados ou licenciados diretamente pela FIFA ou por meio de
uma de suas autorizadas ou licenciadas.

CAPITULO I
DA PROTECAO E EXPLORAGAO DE DIREITOS COMERCIAIS
Secéo |

Da Protegdo Especial aos Direitos de Propriedade Industrial
Relacionados aos Eventos

Art. 3° O Instituto Nacional da Propriedade Industrial - INPI
promovera a anotagdo, em seus cadastros, do alto renome das marcas que
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consistam nos seguintes Simbolos Oficiais de titularidade da FIFA, nos termos e
para os fins da proteg8o especial de que trata o art. 125 da Lei n.° 9.279, de 14 de
maio de 1996:

| - emblema FIFA;

Il - emblemas da Copa das Confederagdes FIFA 2013 e da
Copa do Mundo FIFA 2014;

Il - mascotes oficiais da Copa das Confederagbes FIFA
2013 e da Copa do Mundo FIFA 2014, e

IV - outros Simbolos Oficiais de titularidade da FIFA,
indicados pela referida entidade em lista a ser protocolada no INPI, que podera
ser atualizada a qualquer tempo.

Paragrafo Gnico. Ndo se aplica & protegéo prevista neste
artigo a vedacgdo de que trata o art. 124, inciso XIiI, da Lei n.° 9.279, de 1996.

Art. 4° O INPI promovera a anotagdo, em seus cadastros,
das marcas notoriamente conhecidas de titularidade da FIFA, nos termos e para
os fins da protegdo especial de que trata o art. 126 da Lei n.° 9.279, de 1996,
conforme lista fornecida e atualizada pela FIFA.

Paragrafo Gnico. Ndo se aplica a protegéo prevista neste
artigo a vedagdo de que trata o art. 124, inciso XIIl, da Lei n.° 9.279, de 1996.

Art. 5° As anotagdes do alto renome e das marcas
notoriamente conhecidas de titularidade da FIFA produzirdo efeitos até 31 de
dezembro de 2014, sem prejuizo das anotagdes realizadas antes da publicacéo
desta Lei.

§1° Durante o periodo mencionado no caput, observado o
disposto nos arts. 7° e 8°:

| - o INPI ndo requerera a FIFA a comprovagédo da cohdicéo
de alto renome de suas marcas ou da caracterizagdo de suas marcas ¢
notoriamente conhecidas; e

Il - as anotagdes de alto renome e das marcas notoriamente
conhecidas de titularidade da FIFA serdo automaticamente excluidas do Sistema
de Marcas do INPI apenas no caso da rendncia total referida no art. 142 dalein®
9.279, de 1996.
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§ 2° A concessdo e manutengdo das protegdes especiais
das marcas de alto renome e das marcas notoriamente conhecidas deveréo
observar as leis e regulamentos aplicaveis no Brasil apés o término do prazo
estabelecido no caput.

Art. 6° O INPI devera dar ciéncia das marcas de alto renome
ou das marcas notoriamente conhecidas de titularidade da FIFA ao Nucleo de
Informagéo e Coordenacdo do Ponto BR - NIC.br, para fins de rejei¢éo, de oficio,
de registros de dominio que empreguem expressdes ou termos idénticos as
marcas da FIFA ou similares.

Art. 7° O INPI adotara regime especial para os
procedimentos relativos a pedidos de registro de marca apresentados pela FIFA
ou relacionados a FIFA até 31 de dezembro de 2014.

§ 1° A publicagdo dos pedidos de registro de marca a que se
refere este artigo devera ocorrer em até sessenta dias contados da data da
apresentacdo de cada pedido, ressalvados aqueles cujo prazo para publicagdo
tenha sido suspenso por conta de exigéncia formal preliminar prevista nos arts.
156 e 157 da Lei n.° 9.279, de 1996.

§ 2° Durante o periodo previsto no caput, o INPI devera, no
prazo de trinta dias contados da publicagéo referida no §1°, de oficio ou a pedido
da FIFA, indeferir qualquer pedido de registro de marca apresentado por terceiros
que seja flagrante reprodugdo ou imitagdo, no todo ou em parte, dos Simbolos
Oficiais, ou que possa causar evidente confusdo ou associagdo ndo autorizada
com a FIFA ou com os Simbolos Oficiais.

§ 3° As contestagbes aos pedidos de registro de marca a
que se refere o caput devem ser apresentadas em até sessenta dias da
publicagao.

§ 4° O requerente devera ser notificado da contestacao
podera apresentar sua defesa em até trinta dias.

§ 5° No curso do processo de exame, o INPI poderd fazer,
uma unica vez, exigéncias a serem cumpridas em até dez dias, durante gs qua
o prazo do exame ficara suspenso.

§ 6° Apos o prazo para contestagdo ou defesa, o INPI
decidird no prazo de trinta dias e publicara a decisdo em até trinta dias apos a
prolacao.




7

Art. 8° Da decisdo de indeferimento dos pedidos de que
trata o art. 7° cabera recurso ao Presidente do INPI, no prazo de quinze dias
contados da data de sua publicagéo.

§ 1° As partes interessadas serdo notificadas para
apresentar suas contrarrazbes ao recurso no prazo de quinze dias.

§ 2° O Presidente do INPI decidird o recurso em até vinte
dias contados do término do prazo referido no § 1°.

§ 3° O disposto no § 5° do art. 7° aplica-se a fase recursal
de que trata este artigo.

Art. 9° O disposto nos arts. 7° e 8° aplica-se também aos
pedidos de registro de marca apresentados:

| — pela FIFA, pendentes de exame no INPI; e

Il — por terceiros, até 31 de dezembro de 2014, que possam
causar confus@o com a FIFA ou associagdo ndo autorizada com a entidade, com
os Simbolos Oficiais ou com os Eventos.

Paragrafo unico. O disposto neste artigo ndo se aplica a
terceiros que estejam de alguma forma relacionados aos Eventos e que nao
sejam a FIFA, Subsidiarias FIFA no Brasil, LOC ou CBF.

Art. 10. A FIFA ficard dispensada do pagamento de
eventuais retribuicdes referentes a todos os procedimentos no &mbito do INPI até
31 de dezembro de 2014.

Secao Il

Das Areas de Restrigdo Comercial e Vias de Acesso

Art. 11. A Unido colaborara com Estados, Distrito Federal e
Municipios que sediardo os Eventos e com as demais autoridades competerlte‘é/
para assegurar a FIFA e as pessoas por ela indicadas a autorizagéo parg ‘com
exclusividade, divulgar suas marcas, distribuir, vender, dar publicidade oyrealizar
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principais vias de acesso.

§ 1° Os limites das areas de exclusividade relacionadas aos
Locais Oficiais de Competicdo serdo tempestivamente estabelecidos pela
autoridade competente, considerados os requerimentos da FIFA ou de terceiros



por ela indicados, atendidos os requisitos desta Lei e observado o perimetro
maximo de dois quildmetros ao redor dos referidos Locais Oficiais de
Competicao.

§ 2° A delimitagdo das areas de exclusividade relacionadas
aos Locais Oficiais de Competicdo nao prejudicara as atividades dos
estabelecimentos regularmente em funcionamento, desde que sem qualquer
forma de associagdo aos Eventos e observado o disposto no art. 170 da
Constituigdo Federal.

Secao lll
Da Captagdo de Imagens ou Sons, Radiodifuséo e Acesso aos Locais Oficiais de
Competigéo '

Art. 12. A FIFA é a titular exclusiva de todos os direitos
relacionados as imagens, aos sons e as outras formas de expressdo dos Eventos,
incluindo os de explorar, negociar, autorizar e proibir suas transmissoes ou
retransmissoes.

Art. 13. O credenciamento para acesso aos Locais Oficiais
de Competicdo durante os Periodos de Competicéo ou por ocasido dos Eventos,
inclusive em relacdo aos Representantes de Imprensa, sera realizado
exclusivamente pela FIFA, conforme termos e condi¢oes por ela estabelecidos.

§ 1° Até cento e oitenta dias antes do inicio das
Competicdes, a FIFA devera divulgar manual com 0s critérios de credenciamento
de que trata o caput, respeitados os principios da publicidade e da
impessoalidade.

§ 2° As credenciais conferem apenas 0 acesso aos Locais
Oficiais de Competi¢gdo e aos Eventos, nio implicando o direito de captar, por
nenhum meio, imagens ou sons dos Eventos.

Art. 14. A autorizagdo para captar imagens ou sons o

qualquer Evento ou das Partidas sera exclusivamente concedida pela Fl
inclusive em relagdo aos Representantes de Imprensa.

Art. 15. A transmissdo, a retransmissdo ou a exibi¢aad
qualquer meio de comunicagdo, de imagens ou sons dos Eventos somernte
poderdo ser feitas mediante prévia e expressa autorizagao da FIFA.

§ 1° Sem prejuizo da exclusividade prevista no art. 12, a
FIFA fica obrigada a disponibilizar flagrantes de imagens dos Eventos aos
veiculos de comunicagdo interessados em sua retransmissdo, em definigéo




padrdo (SDTV) ou em alta-definigdo (HDTV), a critério do veiculo interessado,
observadas as seguintes condi¢gdes cumulativas:

| — O Evento seja uma Partida, cerimdnia de abertura das
Competigdes, cerimdnia de encerramento das Competigoes, ou sorteio preliminar
ou final de cada uma das Competigoes;

Il — a retransmissdo se destine a inclusdo em noticiario,
sempre com finalidade informativa, sendo proibida a associagao dos flagrantes de
imagens a qualquer forma de patrocinio, promogé&o, publicidade ou atividade de
marketing.

Il — a duragdo da exibigdo dos flagrantes observe os limites
de tempo de trinta segundos para qualquer Evento que seja realizado de forma
publica e cujo acesso seja controlado pela FIFA, exceto as Partidas, para as quais
prevalecera o limite de trés por cento do tempo da Partida;

IV — os veiculos de comunicagéo interessados comuniquem
a intengdo de ter acesso ao contetdo dos flagrantes de imagens dos Eventos, por
escrito, até setenta e duas horas antes do Evento, & FIFA ou a pessoa por ela
indicada, e;

V — a retransmissdo ocorra somente na programagédo dos
canais distribuidos exclusivamente no territorio nacional.

§ 2° Para os fins do disposto no § 1°, a FIFA ou pessoa por
ela indicada deverd preparar e disponibilizar aos veiculos de comunicagao
interessados, no minimo, seis minutos dos principais momentos do Evento, em
definigdo padrdo (SDTV) ou em alta-definigdo (HDTV), a critério do veiculo
interessado, logo apds a edi¢do das imagens e dos sons € em prazo nao superior
a duas horas ap6és o fim do Evento, sendo que deste conteudo o interessado
devera selecionar trechos dentro dos limites dispostos neste artigo.

§ 3° No caso das redes de programagao basi
televisio, o contetdo a que se refere o § 2° sera disponibilizado a e
geradora de sinal nacional de televisdo e podera ser por ela distribyido pa
as emissoras que veiculem sua programagio, as quais:

| — ficardo obrigadas ao cumprimento dos
condigdes dispostos neste artigo; e

Il - somente poderio utilizar, em sua programagcéo local,
a parcela a que se refere o inciso lil do § 1° selecionada pela emissora
geradora de sinal nacional.
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§ 4° O material selecionado para exibi¢do nos termos do §
2° devera ser utilizado apenas pelo veiculo de comunicagdo solicitante e nao
podera ser utilizado fora do territério nacional brasileiro.

§ 5° Os veiculos de comunicag&o solicitantes nao poderéo,
em nenhum momento:

| — organizar, aprovar, realizar ou patrocinar qualquer
atividade promocional, publicitaria ou de marketing associada as imagens ou aos
sons contidos no conteudo disponibilizado nos termos do § 2°, e;

Il — explorar comercialmente o conteudo disponibilizado nos
termos do § 2°, inclusive em programas de entretenimento, documentarios, sitios
da rede mundial de computadores ou qualquer outra forma de veiculagdo de
contetdo.

Secédo IV
Das Sangdes Civis

Art. 16. Observadas as disposiges da Lei n.° 10.406, de 10
de janeiro de 2002, fica obrigado a indenizar os danos, os lucros cessantes €
qualquer proveito obtido, aquele que praticar, sem autorizagao da FIFA ou de
pessoa por ela indicada, entre outras, as seguintes condutas:

| - atividades de publicidade, inclusive oferta de provas de
comida ou bebida, distribuicdo de produtos de marca, panfletos ou outros
materiais promocionais ou ainda atividades similares de cunho publicitario nos
Locais Oficiais de Competigdo, em suas principais vias de acesso, nas areas a
que se refere o art. 11 ou em lugares que sejam claramente visiveis a partir
daqueles;

ll- publicidade ostensiva em veiculos automotore
estacionados ou circulando pelos Locais Oficiais de Competigdo, em
principais vias de acesso, nas areas a que se refere o art. 11 ou em lugayes
sejam claramente visiveis a partir daqueles;

Il - publicidade aérea ou nautica, inclusive por me do
de baldes, aeronaves ou embarcacdes, nos Locais Oficiais de Competicdo, em
suas principais vias de acesso, nas areas a que se refere o art. 11 ou em lugares
que sejam claramente visiveis a partir daqueles;

IV - exibicdo plblica das Partidas, por qualquer meio de
comunicagdo, em local publico ou privado de acesso publico, associada a
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promog&do comercial de produto, marca ou servico ou em que seja cobrado
ingresso;

V - venda, oferecimento, transporte, ocultagéo, exposigdo a
venda, negociagdo, desvio ou transferéncia de ingressos, convites ou qualquer
outro tipo de autorizagdo ou credencial para os Eventos de forma onerosa, com a
intengdo de obter vantagens para si ou para outrem; e

VI - uso de ingressos, convites ou qualquer outro tipo de
autorizacdo ou credencial para os Eventos para fins de publicidade, venda ou
promogdo, como beneficio, brinde, prémio de concursos, competicbes ou
promogdes, como parte de pacote de viagem ou hospedagem, ou a sua
disponibilizagdo ou o seu anlncio para esses propositos.

§ 1° O valor da indenizagdo prevista neste artigo sera
calculado de maneira a englobar quaisquer danos sofridos pela parte prejudicada,
incluindo os lucros cessantes e qualquer proveito obtido pelo autor da infrag&o.

§ 2° Serdo solidariamente responsaveis pela reparagéo dos
danos referidos no caput todos aqueles que realizarem, organizarem,
autorizarem, aprovarem ou patrocinarem a exibigdo publica a que se refere o
inciso IV.

Art. 17. Caso nao seja possivel estabelecer o valor dos
danos, lucros cessantes ou vantagem ilegalmente obtida, a indenizagéo
decorrente dos atos ilicitos previstos no art. 16 correspondera ao valor que o autor
da infracdo teria pago ao titular do direito violado para que Ihe fosse permitido
explora-lo regularmente, tomando-se por base os parametros contratuais
geralmente usados pelo titular do direito violado.

Art. 18. Os produtos apreendidos por violagdo ao disposto

social, respeitado o devido processo legal e ouvida a FIFA, apds a
descaracterizacdo dos produtos pela remogédo dos Simbolos Oficiais,
possivel.

CAPITULO llI
DOS VISTOS DE ENTRADA E DAS PERMISSOES DE TRABANHO

Art. 19. Deverdo ser concedidos, sem qualquer restricao
quanto a nacionalidade, raca ou credo, vistos de entrada, aplicando-se,
subsidiariamente, no que couber, as disposi¢des da Lei n° 6.815, de 19 de agosto
de 1980, para:
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| - todos os membros da delegagdo da FIFA, inclusive:
a) membros de comité da FIFA;

b) equipe da FIFA ou das pessoas juridicas, domiciliadas ou
ndo no Brasil, de cujo capital total e votante a FIFA detenha ao menos noventa e
nove por cento;

c¢) convidados da FIFA; e

d) qualquer outro individuo indicado pela FIFA como
membro da delegacgédo da FIFA;

Il - funcionarios das Confederacoes FIFA;

Il - funcionarios das Associagdes Estrangeiras Membros da
FIFA,

IV - arbitros e demais profissionais designados para
trabalhar durante os Eventos;

V - membros das selegdes participantes em qualquer das
Competigdes, incluindo os médicos das sele¢bes e demais membros da
delegacgéo;

VI - equipe dos Parceiros Comerciais da FIFA;

VIl - equipe da Emissora Fonte da FIFA, das Emissoras e
das Agéncias de Direitos de Transmisséo;

VI - equipe dos Prestadores de Servigos da FIFA;

IX - clientes de servicos comerciais de hospitalidade da

FIFA;
X - Representantes de Imprensa; e

Xl - espectadores que possuam Ingressos ou confignacao
de aquisicédo de Ingressos validos para qualquer Evento e todos os indivi
demonstrem seu envolvimento oficial com os Eventos, contanto que eyidenciem
de maneira razoavel que sua entrada no Pais possui alguma relacao o/,
qualquer atividade relacionada aos Eventos.

§ 1° O prazo de validade dos vistos de entrada concedidos
com fundamento nos incisos | a Xl encerra-se no dia 31 de dezembro de 2014.
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§ 2° O prazo de estada dos portadores dos vistos
concedidos com fundamento nos incisos | a X podera ser fixado, a critério da
autoridade competente, até o dia 31 de dezembro de 2014.

§ 3° O prazo de estada dos portadores dos vistos
concedidos com fundamento no inciso XI serd de até noventa dias,
improrrogaveis.

§ 4° Considera-se documentagdo suficiente para obtencao
do visto de entrada ou para o ingresso no territério nacional o passaporte valido
ou documento de viagem equivalente, em conjunto com qualquer instrumento que
demonstre a vinculagéo de seu titular com os Eventos.

§ 5° O disposto neste artigo ndo constituira impedimento a
denegacao de visto e ao impedimento a entrada, nas hipoteses previstas nos arts.
7° e 26 da Lei n°® 6.815, de 19 de agosto de 1980.

§ 6° A concessio de vistos de entradas a que se refere este
artigo e para os efeitos desta Lei, quando concedidos no exterior, pelas Miss6es
diplomaticas, Repartigbes consulares de carreira, Vice-Consulares e, quando
autorizados pela Secretaria de Estado das Relagbes Exteriores, pelos Consulados
honorarios terdo carater prioritario na sua emissao.

§ 7° Os vistos de entrada concedidos com fundamento no
inciso X| deverdo ser emitidos mediante meio eletrénico, na forma disciplinada
pelo Poder Executivo, se na época houver disponibilidade da tecnologia
adequada.

Art. 20. Serdo emitidas as permissdoes de trabalhg, caso
sde que
comprovado, por documento expedido pela FIFA ou por terceiro por eld indicado,

Eventos.

de trabalho ndo excedera o prazo de validade do respectivo visto de en{rata-

§ 2° Para os fins desta Lei, poderéo ser estabelecidos
procedimentos especificos para concessdo de permissdes de trabalho.

Art. 21. Os vistos e permissdes de que tratam os arts. 19 e
20 serdo emitidos em carater prioritario, sem qualquer custo, € os requerimentos
serdo concentrados em um Unico érgdo da administragdo publica federal.
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CAPITULO IV
DA RESPONSABILIDADE CIVIL

Art. 22. A Unido respondera pelos danos que causar, por
acdo ou omisséo, a FIFA, seus respectivos representantes legais, empregados ou
consultores, na forma do art. 37, § 6°, da Constituigéo.

Art. 23. A Unido assumira os efeitos da responsabilidade
civil perante a FIFA, seus representantes legais, empregados ou consultores por
todo e qualquer dano resultante ou que tenha surgido em fungdo de qualquer
incidente ou acidente de seguranga relacionado aos Eventos, exceto se e na
medida em que a FIFA ou a vitima houver concorrido para a ocorréncia do dano.

Paragrafo unico. A Unido ficara sub-rogada em todos os
direitos decorrentes dos pagamentos efetuados contra aqueles que, por ato ou
omissao, tenham causado os danos ou tenham para eles concorrido, devendo o
beneficiario fornecer os meios necessarios ao exercicio desses direitos.

Art. 24. A Unido podera constituir garantias ou contratar
seguro privado, ainda que internacional, em uma ou mais apolices, para a
cobertura de riscos relacionados aos Eventos.

CAPITULO V
DA VENDA DE INGRESSOS

Art. 25. O preco dos Ingressos sera determinado pela FIFA. _

Art. 26. A FIFA fixara os pregos dos ingressos para cdda

partida das Competigdes, obedecidas as seguintes regras:

todas as partidas das Competigoes; e

Ill — os pregos serdo fixados para cada categoria em ordem
decrescente, sendo o mais elevado o da categoria 1.

§ 1° Do total de Ingressos colocados a venda para as
Partidas:
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| - a FIFA colocara a disposicdo, para as Partidas da Copa
do Mundo FIFA de 2014, no decurso das diversas fases de venda, ao menos,
trezentos mil ingressos para a categoria 4,

Il — a FIFA colocara a disposicdo, para as partidas da Copa
das Confederagdes FIFA 2013, no decurso das diversas fases de venda, ao
menos, cinguenta mil ingressos da categoria 4;

§ 2° A quantidade minima de ingressos da categoria 4,
mencionada nos incisos | e Il do § 1° deste artigo, sera oferecida pela FIFA por
meio de um ou mais sorteios publicos, a pessoas naturais residentes no pais, com
prioridade para as pessoas listadas no § 3° deste artigo, sendo que tal prioridade
néo sera aplicavel:

| — as vendas de ingressos da categoria 4, realizadas por
quaisquer meios que ndo sejam mediante sorteios;

Il — aos ingressos da categoria 4 oferecidos a venda pela
FIFA, uma vez ofertada a quantidade minima de ingressos referidos no inciso | do
§ 1° deste artigo.

§ 3° Sera garantida, no minimo, a venda de dez por
cento do total de ingressos de cada partida para a categoria 4 em que
participe a Selegio Brasileira de Futebol, dentro de prazo razoavel que evite
filas ou constrangimento.

§ 4° - Os sorteios publicos referidos no § 2° serao
acompanhados por 6rgao federal competente, respeitados os principios da
publicidade e da impessoalidade.

§ 3° Em todas as fases de venda, os ingressos da categoria
4 serdo vendidos com desconto de cinquenta por cento para as pessoas naturai
residentes no Pais abaixo relacionadas:

| — estudantes;

Il - pessoas com idade igual ou superior a sesse ta a11os

Il — participantes de programa federal de tra sfe u‘.":/ Y,
renda.

§ 4° Os procedimentos e mecanismos que permitam a
destinacdo, para qualquer pessoa, desde que residente no Pais, dos ingressos da
categoria 4 que ndo tenham sido solicitados por aquelas mencionadas no § 3°
deste artigo, sem o desconto ali referido, serdo de responsabilidade da FIFA.
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§ 5° Os entes f ad/(l)s e a FIFA poderao celebrar acorg
para viabilizar o acesso e a vendg de ingressos em locais de boa visibilidagé
para pessoas com deficiéncia,wsendo assegurado, na forma do regula
pelo menos, um por cento do numero de ingressos ofertados, obse

existéncia de instalacdes adequadas e especificas nos Locai Oficig
Competicao.

§ 6° O disposto no § 5° deste artigo se efetiv
mediante o estabelecimento pela entidade organizadora de periodo
especifico para a solicitagao de compra, inclusive por meio eletronico.

§ 7° As disposigdes constantes da legislagdo estadual e
municipal referentes a descontos, gratuidades ou outras preferéncias, aplicaveis
aos ingressos ou outros tipos de entradas para atividades esportivas, artisticas,
culturais e de lazer, ndo se aplicam aos Eventos, excetuando-se o disposto no §
7° deste artigo.

§ 8° Os descontos previstos na Lei n® 10.741, de 1° de
outubro de 2003 (Estatuto do Idoso), se aplicam a aquisigao de ingressos,
em todas as categorias, respeitado o disposto no§ 3° deste artigo.

§ 9° A comprovagdo da condigéo de estudante, para efeito
da compra dos ingressos de que trata o inciso |, do § 3° deste artigo é obrigatoria
e se dara mediante a apresentagdo da Carteira de Identificagdo Estudanti,
conforme modelo Gnico nacionalmente padronizado pelas entidades nacionais
estudantis, com Certificagdo Digital, nos termos do regulamento, expedida
exclusivamente pela Associagdo Nacional de Pés-Graduandos, pela Unido
Nacional dos Estudantes, pelos Diretérios Centrais de Estudantes das Instituicdes
de Ensino Superior, pela Unido Brasileira dos Estudantes Secundaristas, e unides
estaduais e municipais de estudantes universitarios ou secundaristas.

§ 10. Os ingressos para indigenas e proprietarios ou
possuidores de armas de fogo que aderirem a campanha referida no art. 30,
inciso |, serdo objeto de acordo entre o Poder Publico e a FIFA.

Art. 27. Os critérios para cancelamento, devolucdo/e
reembolso de Ingressos, assim como para alocagéo, realocagdo, marcag¢ao,
remarcagao e cancelamento de assentos nos locais dos Eventos serao definidos
pela FIFA, a qual podera inclusive dispor sobre a possibilidade:

| — de modificar datas, horarios ou locais dos Eventos,
que seja concedido o direito ao reembolso do valor do Ingresso ou o direito de
comparecer ao Evento remarcado;
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Il — da venda de Ingresso de forma avulsa, da venda em
conjunto com pacotes turisticos ou de hospitalidade; e

Il — de estabelecimento de clausula penal no caso de
desisténcia da aquisi¢io do Ingresso apés a confirmagao de que o pedido de
Ingresso foi aceito ou apdés o pagamento do valor do Ingresso,
independentemente da forma ou do local da submissao do pedido ou da aquisigao
do Ingresso.

CAPITULO VI

DAS CONDICOES DE ACESSO E PERMANENCIA NOS LOCAIS OFICIAIS DE
COMPETIGAO

Art. 28. Sdo condicbes para 0 acesso e permanéncia de
qualquer pessoa nos Locais Oficiais de Competigdo, entre outras:

| - estar na posse de Ingresso ou documento de
credenciamento, devidamente emitido pela FIFA ou pessoa ou entidade por ela
indicada;

Il - ndo portar objeto que possibilite a pratica de atos de
violéncia;
lll - consentir com a revista pessoal de prevengéo e

seguranca,

IV - ndo portar ou ostentar cartazes, bandeiras, simbolos ou
outros sinais com mensagens ofensivas, de carater racista, xenéfobo ou que
estimule outras formas de discriminagéo;

V - ndo entoar xingamentos ou canticos discriminatérios,
racistas ou xenéfobos;

VI - ndo arremessar objetos, de qualquer natureza,
interior do recinto esportivo;

exceto equipe autorizada pela FIFA, pessoa ou entidade por ela indicada p2
artisticos;

VIII - ndo incitar e ndo praticar atos de violéncia, quaiquer
que seja a sua natureza; e
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IX - ndo invadir e ndo incitar a invasédo, de qualquer forma,
da area restrita aos competidores, Representantes de Imprensa, autoridades ou
equipes técnicas.

X — nao utilizar bandeiras, inclusive com mastro de
bambu ou similares, para outros fins que nio o da manifestagéo festiva e
amigavel.

§ 1° Fica ressalvado o direito constitucional ao livre
exercicio de manifestagdo e a plena liberdade de expressdo em defesa da
dignidade da pessoa humana.

§ 2° O nao cumprimento de condigéo estabelecida neste
artigo implicara a impossibilidade de ingresso da pessoa no Local Oficial de
Competicdo ou o seu afastamento imediato do recinto, sem prejuizo de outras
sangbes administrativas, civis ou penais.

CAPITULO VII
DAS CAMPANHAS SOCIAIS NAS COMPETICOES

Art. 29. O Poder PUblico podera adotar providéncias visando
a celebragdo de acordos com a FIFA, com vistas a:

| — divulgacao, nos Eventos:

a) de campanha com o tema social “Por um mundo sem
armas, sem drogas, sem violéncia e sem racismo;”

b) de campanha pelo trabalho decente; e
c) dos pontos turisticos brasileiros.

Il — efetivagdo de aplicagdo voluntaria, pela referid
entidade, de recursos oriundos dos Eventos, para:

a) a construgdo de centros de treinamento de atligtas de
futebol, conforme os requisitos determinados no art. 29, §2°, inciso I, alfnea 7
da Lein.° 9.615, de 1998,

b) incentivo para a pratica esportiva das pessdas ¢
deficiéncia; e

c) apoio as pesquisas especificas de tratamento das
doencgas raras.




19

Il — divulgagdo da importancia do combate ao racismo no
futebol e da promogéo da igualdade racial nos empregos gerados pela Copa do
Mundo.

CAPITULO VIl
DAS DISPOSICOES PENAIS
Utilizagao indevida de Simbolos Oficiais

Art. 30. Reproduzir, imitar, falsificar ou modificar
indevidamente quaisquer Simbolos Oficiais de titularidade da FIFA:

Pena — detencdo, de trés meses a um ano, ou multa.

Art. 31. Importar, exportar, vender, distribuir, oferecer ou
expor a venda, ocultar ou manter em estoque Simbolos Oficiais ou produtos
resultantes da reproducso, imitagdo, falsificagdo ou modificagdo ndo autorizadas
de Simbolos Oficiais para fins comerciais ou de publicidade:

Pena — detencdo, de um a trés meses, ou multa.
Marketing de Emboscada por Associagio

Art. 32. Divulgar marcas, produtos ou servigos, com o fim de
alcangar vantagem econdmica ou publicitaria, por meio de associagao direta ou
indireta, com os Eventos ou Simbolos Oficiais, sem autorizagdo da FIFA ou de
pessoa por ela indicada, induzindo terceiros a acreditar que tais marcas, produtos
ou servicos sdo aprovados, autorizados ou endossados pela FIFA:

Pena: detengdo, de trés meses a um ano, ou multa.

Paragrafo unico. Na mesma pena incorre quem, se
autorizagdo da FIFA ou de pessoa por ela indicada, vincular o uso de ingressos,

Marketing de Emboscada por Intruséo

Art. 33. Expor marcas, negocios, estabg¢lecimento
produtos, servigos ou praticar atividade promocional néo autorizados pela FIEX ou
por pessoa por ela indicada, atraindo de qualquer forma a atengao pablica nos
locais da ocorréncia dos Eventos, com o fim de obter vantagem econdmica ou
publicitaria:

Pena — detengao, de trés meses a um ano, ou multa.
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Art. 34. Nos crimes previstos neste Capitulo somente se
procede mediante representagdo da FIFA.

Art. 35. Na fixagdo da pena de multa prevista neste Capitulo
e nos arts. 41-B a 41-G da Lei n.° 10.671, de 15 de maio de 2003, quando os
delitos forem relacionados as Competigdes, o limite a que se refere o §1° do art.
49 do Decreto-Lei n.° 2.848, de 7 de dezembro de 1940, pode ser acrescido ou
reduzido em até dez vezes, de acordo com as condigdes financeiras do autor da
infragdo e da vantagem indevidamente auferida.

Art. 36. Os tipos penais previstos neste Capitulo teréo
vigéncia até o dia 31 de dezembro de 2014.

CAPITULO IX
DAS DISPOSICOES PERMANENTES

Art. 37. Fica concedido aos jogadores, titulares ou reservas
das selegbes brasileiras campeds das copas mundiais masculinas da FIFA nos
anos de 1958, 1962 e 1970:

| — prémio em dinheiro; e

Il — auxilio especial mensal para jogadores sem recursos ou
com recursos limitados.

Art. 38. O prémio sera pago, uma Unica vez, no valor fixo de
cem mil reais ao jogador.

Art. 39. Na ocorréncia de Obito do jogador, os sucessores
previstos na lei civil, indicados em alvara judicial expedido a requerimento dos
interessados, independentemente de inventario ou arrolamento, poderdo se
habilitar para receber os valores proporcionais a sua cota-parte.

Art. 40. Compete ao Ministério do Esporte procedér ao
pagamento do prémio. /

Art. 41. O prémio de que trata esta lei ndo esta
pagamento de Imposto de Renda ou contribuigdo previdenciaria.

Art. 42. O auxilio especial mensal serd pago pa
a renda mensal do beneficiario até que seja atingido o valor maximo
beneficio do Regime Geral de Previdéncia Social.

io de

Paragrafo Unico. Para fins do caput, considera-se renda
mensal um doze avos do valor total de rendimentos tributaveis, sujeitos a
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tributagdo exclusiva ou definitiva, ndo tributaveis e isentos informados na
respectiva Declaracdo de Ajuste Anual do Imposto de Renda da Pessoa Fisica.

Art. 43. O auxilio especial mensal também ser4 pago a
esposa ou companheira e aos filhos menores de vinte um anos ou invalidos do
beneficiario falecido, desde que a invalidez seja anterior a data em que
completaram vinte e um anos.

§ 1° Havendo mais de um beneficiario, o valor limite de
auxilio per capita sera o constante do art. 43 desta Lei, dividido pelo nimero de
beneficiarios, efetivos, ou apenas potenciais devido a renda, considerando-se a
renda do nucleo familiar para cumprimento do limite de que trata o citado artigo.

§ 2° Nio sera revertida aos demais a parte do dependente
cujo direito ao auxilio cessar.

Art. 44. Compete ao Instituto Nacional do Seguro Social -
INSS administrar os requerimentos e os pagamentos do auxilio especial mensal.

Paragrafo Unico. Compete ao Ministério do Esporte informar
ao INSS a relagdo de jogadores de que trata o art. 38 desta Lei.

Art. 45. O pagamento do auxilio especial mensal retroagira a
data em que, atendidos os requisitos, tenha sido protocolado requerimento no
INSS.

Art. 46. O auxilio especial mensal sujeita-se a incidéncia de
Imposto sobre a Renda, nos termos da legislagdo especifica, mas ndo esta sujeito
ao pagamento de contribui¢ao previdenciaria.

Art. 47. As despesas decorrentes desta lei correrdo a conta
do Tesouro Nacional.

38 desta lei e das respectivas despesas constardo de programagao o amentari
especifica do Ministério do Esporte, no tocante ao prémio, e do,
Previdéncia Social, no tocante ao auxilio especial mensal.

Paragrafo unico. O custeio dos beneficios defi;?s/no art.

inistério d
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§ 1° O visto podera ser obtido no pais de origem do
estrangeiro, junto as Missdes diplomaticas, Reparticbes consulares de carreira,
Vice-Consulados e, quando autorizados pela Secretaria de Estado das Relagdes
Exteriores, pelos Consulados honorarios, ou por meio eletrdnico, para fins de
captagdo de turistas.

§ 2° Para a obtengdo de visto por meio eletrdnico, o
estrangeiro devera:

| — preencher e enviar, com antecedéncia minima de trinta
dias da data do seu embarque para o Brasil, formulario eletrdnico de solicitagao,
disponivel no sitio do 6rgéo competente;

Il — apresentar, por meio eletrdnico, os documentos
solicitados para comprovar o que tiver sido declarado no requerimento;

Il — pagar os emolumentos e taxas respectivos;

IV — seguir o rito procedimental previsto no regulamento
desta lei.

§ 3° O resultado da solicitaggdo de visto por meio eletrdnico
devera ser comunicado ao solicitante, em prazo com caréter prioritario, contado
da data do envio da solicitagdo, respeitado o horério oficial brasileiro, conforme
dispuser o regulamento desta lei.

§ 4° Em caso de necessitar viajar com urgéncia para o
Brasil, o estrangeiro podera requerer o visto nos termos do regulamento desta lei.

§ 5° O valor do visto solicitado por meio eletrénico nao
podera ser superior ao cobrado nas representagoes diplomaticas.” (NR)

Art. 49. O artigo 13-A da Lei n° 10.671, de 15 de maig
2003, passa a vigorar acrescido do seguinte inciso:

oY s T 1 I PP PP URRFFPPPRPROPRPPPPLIRS (OB

Art. 50. Acrescentam-se a Lei n° 6.815, de 19 de agosto de
1980, os seguintes artigos:
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“Art. 9°-A. O estrangeiro que fornecer informagges falsas, ou
descumprir as regras previstas nesta lei e nas demais normas legais pertinentes,
estara sujeito as penalidades fixadas no art. 125, incisos 1, 111, IV, V, XllI, XV, XVI,
e no art. 126 desta lei, sem prejuizo de outras cominagdes legais cabiveis.

Art. 9°-B. O descumprimento do que dispde o § 2° do art. 9°
desta lei acarretara, para os servidores ou agentes publicos responsaveis, a
incidéncia das penalidades previstas nas Leis n° 8.112, de 11 de dezembro de
1990, e n° 9.784, de 29 de janeiro de 1999.” (NR)

CAPITULO X
DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 51. A Unido sera obrigatoriamente intimada nas causas
demandadas contra a FIFA, Subsidiarias FIFA no Brasil, seus respectivos
representantes legais, empregados ou consultores, cujo objeto verse sobre as
hipéteses estabelecidas nos arts. 22 e 23, para que informe se possul interesse
de integrar a lide.

Art. 52. As controvérsias entre a Unido e a FIFA,
Subsidiarias FIFA no Brasil, seus representantes legais, empregados ou
consultores, cujo objeto verse sobre os Eventos, poderdo ser resolvidas pela
Advocacia-Geral da Unido, em sede administrativa, mediante conciliagdo, se
conveniente a Unido e as demais pessoas referidas neste artigo.

Paragrafo anico. A validade de Termo de Conciliagdo que
envolver o pagamento de indenizagao ficara condicionada:

| — 3 sua homologagéo pelo Advogado-Geral da Uniéo; e

Il — & sua divulgagéo, previamente a homologagéo, me"c'i/ia/n§
publicagdo no Diario Oficial da Unido e a manutengdo de seu |nte|ro teor, por
prazo minimo de cinco dias Uteis, na pagina da Advocacia-Geral da
internet.

ido ha

At. 53. A FIFA, Subsidiarias FIFA il, /'seus
representantes legais, consultores e empregados s&o isentos do\adia
custas, emolumentos, caugdo, honorarios periciais e quaisquer outras despesas
devidas aos 6rgdos da Justica Federal, da Justica do Trabalho, da Justica Militar
da Unido, da Justica Eleitoral e da Justica do Distrito Federal e Territérios, em
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qualquer instancia, e aos tribunais superiores, assim como n&o serao condenados
em custas e despesas processuais, salvo comprovada ma-fe.

Art. 54. A Unido colaborara com o Distrito Federal, com os
Estados e com os Municipios que sediardo as Competigdes, e com as demais
autoridades competentes, para assegurar que, durante o0s Periodos de
Competigdo, os Locais Oficiais de Competicdo, em especial os estadios, onde
sejam realizados os Eventos, estejam disponiveis, inclusive quanto aoc uso de
seus assentos, para uso exclusivo da FIFA.

Art. 55. A Unido, observadas a Lei Complementar n.° 101,
de 4 de maio de 2000, e as responsabilidades definidas em instrumento proprio,
promovera a disponibilizagdo para a realizagéo dos Eventos, sem qualquer custo
para o seu Comité Organizador, de servigos de sua competéncia relacionados,
entre outros, a:

| - seguranga;

Il - salide e servigos médicos;
I1l - vigilancia sanitaria; e

IV - alfandega e imigragao.

Art. 56. Durante a Copa do Mundo FIFA 2014 de Futebol a
Unido podera declarar feriados nacionais os dias em que houver jogo da Selegéao
Brasileira de Futebol.

Paragrafo Unico. Os Estados, o Distrito Federal e os
Municipios que sediardo os Eventos poderéo declarar feriado ou ponto facultativo
nos dias de sua ocorréncia em seu territorio.

atendera ao disposto neste artigo.

§ 1.° O servigo voluntario referido no caput:

| — ndo gera vinculo empregaticio, ne
natureza trabalhista, previdenciaria ou afim para o tomador do se
e
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Il — sera exercido mediante a celebragdo de termo de
adesio entre a entidade contratante e o voluntario, dele devendo constar o objeto
e as condigdes de seu exercicio.

§ 2.° A concessdo de meios para a prestagdo do servigo
voluntario, a exemplo de transporte, alimentagdo e uniformes, nao descaracteriza
a gratuidade do servigo voluntario.

§ 3.° O prestador do servigo voluntério podera ser ressarcido
pelas despesas que comprovadamente realizar no desempenho das atividades
voluntarias, desde que expressamente autorizadas pela entidade a que for
prestado o servigo voluntario.

Art. 58. O servico voluntario que vier a ser prestado por
pessoa fisica a entidade publica de qualquer natureza ou instituicdo privada de
fins n3o lucrativos, para os fins de que trata esta Lei, observara o disposto na Lei
n° 9.608, de 18 de fevereiro de 1998.

Art. 59. As atividades de servigo voluntario nao poderao
substituir empregos assalariados ou precarizar relagées de trabalho ja
existentes, sob pena de se configurar a relagdo de emprego e a aplicagao
das normas trabalhistas.

Art. 60. Aplicar-se-do a todos que prestarem servigo
voluntario as disposicoes atinentes as profissées regulamentadas, e nao
sera permitido o servigo voluntario em atividades que possam colocar em
risco a seguranga e o bem-estar do puablico.

Art. 61. Durante a realizagdo dos Eventos, respeitadas as
peculiaridades e condicionantes das operagdes militares, fica autorizado o uso de
Aerédromos Militares, para embarque e desembarque de passageiros e cargas,
transito e estacionamento de aeronaves civis, ouvidos o Ministério da Defésa e
demais Orgdos do Setor Aéreo Brasileiro, mediante Termo de Cogperacao
proprio, que devera prever recursos para o custeio das operagoes aludid/as.

Eventos.

Paragrafo (nico. Aplica-se o disposto no s
n° 6.815, de 19 de agosto de 1980 & entrada de estrangeiro no territorio
nacional fazendo uso de Aer6dromos Militares.
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Art. 63. Os procedimentos previstos para a emissao de
vistos de entrada estabelecidos nesta Lei serdo também adotados para a
organizagdo da Jornada Mundial da Juventude — 2013, conforme regulamentado
por meio de ato do Poder Executivo.

Paragrafo Unico. As disposi¢des sobre a prestagdo de
servico voluntario constante do art. 58 também poderdo ser adotadas para a
organizagdo da Jornada Mundial da Juventude — 2013.

Art. 64. Em 2014, os Sistemas de Ensino deverao ajustar os
calendarios escolares de forma que as férias escolares decorrentes do
encerramento das atividades letivas do primeiro semestre do ano, nos
estabelecimentos de ensino das redes publica e privada, abranjam todo o periodo
entre a abertura e o encerramento da Copa do Mundo FIFA 2014 de Futebol.

Art. 65. Sera concedido Selo de Sustentabilidade pelo
Ministério do Meio Ambiente as empresas e entidades fornecedoras dos Eventos
que apresentem programa de sustentabilidade com agbes de natureza
econdmica, social e ambiental, conforme normas e critérios por ele estabelecidos.

Art. 66. Aplicam-se subsidiariamente as disposicoes da Lei
n° 9.279, de 14 de maio de 1996, Lei n° 9.609, de 19 de fevereiro de 1998, e da
Lei n° 9.610, de 19 de fevereiro de 1998.

Art. 67 — Aplicam-se subsidiariamente as Competicdes, no
que couber e exclusivamente em relagdo as pessoas juridicas ou naturais
brasileiras, exceto as subsidiarias FIFA no Brasil e ao LOC, as disposicbes da Lei
no 9.615, de 24 de margo de 1998.

Art. 68. Aplicam-se a estas CompeticGes, no que coub
disposigdes da Lei n.° 10.671, de 2003, excetuado o disposto nos arts. 13-A/a 17,
19 a 22, 24, 27, 28, §2°, 31-A, 32 e 37 e nas disposigdes constantgs ¢ggs
Capitulos II, l1i, VIII, IX e X da referida Lei.

Paragrafo unico. Para fins da realizagao das Competi
aplicagdo do disposto nos arts. 2°-A, 39-A e 39-B da Lei n.° 10.671, de 20
restrita as pessoas juridicas de direito privado ou existentes de fato, constituidas
ou sediadas no Brasil.

Art. 69. Aplicam-se, no que couber, as Subsidiarias FIFA no
Brasil e ao LOC, as disposicdes relativas a FIFA previstas nesta Lei.
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Art. 70. A prestacdo dos servigos de seguranga privada nos
Eventos obedecera a legislagdo pertinente e as orientagées normativas da Policia
Federal quanto & autorizagdo de funcionamento das empresas contratadas e a
capacita¢do dos seus profissionais.

Art. 71. Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagao.

Paragrafo unico. As disposi¢bes constantes dos arts. 38 a
48 desta Lei somente produzirdo efeitos a partir de 1° de janeiro de 2013.

Sala das Sessdes, em 28 de margo de 2012.

“ANDIDO — PT/SP



